Elektroninio dokumento nuoraias

PREKIU{ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

| Sutarties Medienos granulés (su pristatymu)
| pavadinimas
| Sutarties data 12025-J¢ -A¥ | Sutarties numeris | SUT-2025- 797 (/1 ¥Z]
‘ 1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Radvilikio rajono savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinic asmens kodas | 188726247
1.1.3. Adresas Audros a. 10, 83196 Radvili¥kis
1.1, Pirkéjas 1.1.4, PVM mokétojo kodas | LT887262410
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT477300010002570001
1.1.6. Bankas, banko kodas AB ,,Swedbank®, 73000
1.1.7. Telefonas +370 (422) 69 004
1.1.8. El pastas informacijaia radviliskis It
' 1.1.9. Salies atstovas Administracijos direktoré

' 1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Radvilifkio r. sav. vardu
sudaromy sutarliy pasiraSymo

tvarkos aprafas, patvirtintas
Radviliskio r. sav. tarybos 2023 m.
rugpjhi¢io 31 d. sprendimu Nr. T-
105 ,Dél Radvili¥kio rajono
savivaldybés vardu sudaromy
sutardiy  pasirafymo  tvarkos
aprafo patvirtinimo®
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Biokuro bazé*
1.2.2. Juridinio asmens kodas 302520910
1.2.3. Adresas GelezZinkelio g. 12, 82115,
1.2, Tiekéjas Radvili¥kis
(jei Tiekéjas yra fizinis 1.2.4. PVM mokétojo kodas | LT100005450812
asmuo, skiltys atitinkamai | 12,5, Atsiskaitomoji syskaita | LT777300010122707453
pakoreguojamos. 1.2.6. Bankas, banko kodas 73000-Swed bankas
Jei Tickéjas yra tickéjy [ 1.2.7. Telefonas +370 61000006
grupé, skiltys pildomos  '17 8 EL pastas administracijatabiokuro baze.It
jterpiant kickvieno grupés 129 Talies atstovas T Direktorius ‘
nario informacijg) Remigijus Jokubauskas |
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai |
2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo | 2.1.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uZ Sutarties

kontaktiniai asmenys, | vykdyma, Prekiy priémima:
 atsakingi uZ Sutarties




| vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacine sistemg
SABIS priémimg

2.2. Tiek¢jo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties
vy kd}'llli

| 3.1. Sutarties dalykas

| 3.2. Pirkimo

| pavadinimas ir numeris
3.3. Informacija apie
Europos Sgjungos
1éSomis finansuojam;

| 1. PakalniSkiy senifinija — Pakalniskiy senifinijos senifinas Tomas

Zukaitis, tel. +370 422 66 097, el. pastas:

tomas zukaitis@radviliskis.It.
2. Radvilifkio senifinija — Radviliskio seniiinijos senitiné Gabrielé
Kuraitiens, tel. +370 422 53 713, el  padtas:

3. Sidabrave seniiinija — Sidabravo seniinijos senifinas Marius
Senulis, tel. +370 422 47 649, el. paitas:
X lis@radviliskis | |

| 4. Grinklékio senifinija — Grinki¥kio senifinijos senifiné Giedré
Blo#ieneé, tel. +370 422 46 318, el. pastas:

5. Saukoto senitinija — Saukoto senifinijos senifinas Vidmantas
Tamoditinas, tel. +370 686 24 025, el paStas:
vidmantas.tamosiunas@radviliskis.It.

6. Skémiy sentiinija — Skémiy senifinijos senifiné Ingrida Gladkiene,

| tel. +370 604 56 696, el. pastas: mgnda..gladlm@md!ﬂmha.h |

| 7. Seduvos miesto senifinija — Seduvos miesto senifiné Edita
Mandiauske, tel. +370 422 56 133, el. pastas:

8. Siaulény senifinija — Siaulény senifinijos senilné Ieva
Tamofaityté — Braziulé, tel. +370682 23 196, el. pastas:

2.1.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uZ Sgskaity per
informacing sistems SABIS priémimg:

Radvilitkio ra_]ono savivaldybés administracijos Viedyjy pirkimy
skyriaus vyriausioji specialisté Romualda Baginiené, tel. +370 422

69 037, el. pa¥tas: romualda baginiene@radviliskis It.

| UAB ,,Biokuro bazé* u¥sakymy priéméja Lina Ragulevitiené, [
‘ +37061000006, administracija@biokurobaze.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja reigoja  Sutartyje * numatytomis sq.lygomls
perduoti ir pristatyti Pirkéjui 235 (du Simtus trisdeSimt penkias) tonas
medienos granuliy (toliau — Prekés).
I§samus Prekiy apraymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties pnede Nr. [1] ,.,Techniné specifikacija* (toliau -
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2] ,,Pasitilymas™, |
Medienos granulés (su pristatymu), pirkimo ID 3119705.

| Netaikoma



"ﬁojektq arba kita
| projekta

4. PREKIU) PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIVY PERDAVIMO - PRIEMIMO

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

4.2, Prekiy (ar jy dalies) |

pristatymo termino
| prat¢simas

TVARKA ‘

[4.1.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Techninéje |

specifikacijoje nustatytais terminais ir sglygomis.

Netaikoma

4.3, UZsakymy teikimo
| tvarka

4.4, D¢] minimalios

uZsakymo vertes /

apimties

4.3.1. UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elekroniniu pastu bei |
| telefonu ir laikomi cautais nedelsiant nuo uZsakymo pateikimo.

| Netaikoma

' 4.5. Kartu su Prekémis | 4.5.1, Kartu su Prekémis pateikiami §ie dokumentai: Prekiy

| pateikiami dokumentai

5.1. Sutar&iai taikomas
kainos apskaitiavimo
biidas

perdavimo-priémimo aktas, sertifikatai, vaZtara3tiai.
4.5.2, Tiekéjui nepatelkus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés
| neatitinka Sutar tyje nustatyty reikalavimy. |

5. SUTA_RTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kalnodara

| 5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaifiavimas
taikant periiiros

| taisykles

| 5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perZifira dél
PVM tarifo pasikeitimo

| Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:

5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra 47 705,00 Eur, (keturiasdeSimt |
septyni tikstandiai septyni §imtai penki Eur 00 ct) be pridétinés verteés |
mokeséio (toliau — PVM).

PVM sudaro 10 018,05 Eur, (defimt tikstanéiy a¥tuoniolika Eur 05
ct).

Sutarties kaina yra 57 723,05 Eur su PVM. (penkiasdeSimt septyni
tikstan¢iai septyni §imtai dvideSimt trys Eur 05 ct)

5.2.2. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiulymo kainai be PVM, nurodytai uZ visg pirkimo dokumentuose
ir Sutariyvje nurodyty Prekiu kieki ir (ar) apimi]

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio poky¢io.

'5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiia PVM mokéjimg

reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaks Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaidiuojami nekeitiant Prekiy kainos / jkainio be
PVM.

5.3.1.2. Perskaitiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami |
Susitarimu ir turi biiti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos

B (nepriklausomai nuo to, kada pasire$ytas Susitarimas).



5.3.2. Sutarties kainos / | Netaikoma

jkainiy perZitira dél
kity mokes&iy,
lemianéiy Prekiy kainos
/ jkainiy pokyti,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZiora dél
kainy lygio pokytio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties kainos perZiiirg (keitimg) ne anks¢iau kaip po 6
(¥e¥iy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perZifira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaifiavimo pagal §j
Specialiyjy salygy papunktj jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 papunktyje, vir§ija 5 procentus. Sutarties kainos
perifira atlickama ne rediau kaip kas 6 (3¢¥i) ménesiai.

5.3.3.2, Sutarties kaina perZilirima tik tai Sutarties daliai, kuri néra
i¥pirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné
Sutarties kainos perZifira negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo
atliktas perZitra.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uZdelsty
pristatyti Prekiy kaina néra perskaitiuojami dél kainy lygio kilimo
(gali biiti maZinami, tatian negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos per¥iiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentliros viefai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I¥ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar
kitos institucijos i¥duoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. 8alys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik¥mg laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data,
indekso reik¥me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokyti (k), perskaifiuota Sutarties kaing, perskaifiuoty Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaidinojami pagal Zemiau pateikta
formulg:

a, =a+ (% xa], kur a — kaina (Eur be PVM)) (jei perZiira jau buvo

atlikta, tai po paskutinio perskaiiavimo)
a1 — perskaitiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k —pagal vartotojy kainy indeksg. , 0454 Kietasis kuras” apskaitiuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
smnsls.zdéjimas) (%). ,.k* reik¥mé skaitiuojama pagal formule:

. lpayfausias
e o x100-100, (proc.) kur
Indnamjausiss — Kreipimosi dél kainos perZifiros i¥siuntimo kitai 3aliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
0454 Kietasis kuras”.
Indprasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas ,0454 Kietasis kuras”. Pirmojo perskaiiavimo
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos
ménuo. Antrojo ir vélesniu perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia




5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perZifira dél
kainy lygio pokytio
pagal Prekiy grupiu
kainy poky&ius

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaitiavimas
taikant kiekio
{apimties) keitimo
taisvkles

5.5. Atsiskaitymo sa
Tiek&ju terminas ir

‘ tvarka

| 5.6. Avansas

' §.7. Avanso
| uZtikrinimas

(ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo metu naudotos paskelbto |
atitinkamo indekso reik¥més ménuo.
5.3.3.7. Skaitiavimams indeksy reik¥meés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaidiuotas pokytis (k) tolimesniems
skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaifiuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy
skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutartics kainos perZitiros, privalo raitu
kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visg reikalingg informacijg:
Sutarties pavadinimsg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy
sarasg su kiekiais, indekso reik¥mes su nuorodomis j vieSus 3altinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme
Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar pragyti perskaiCiavimo
pagal kit indeksa nei nurodytas Yioje procediroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Salies pateikto tinkamo pra§ymo perskaitjuoti Sutarties kaing ‘
gavimo dienos,
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos |
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i¥skyrus, jei keitimas atlickamas
pagal VP] nuostatas.

| Netaikoma

Netaikoma

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeimt) |
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.5.2. Apmokéjimo sglygos:
1) jvykd%ius uZsakyms, mokama uZ konkrety pristatyta prekiy kiekj.

| Netaikoma
Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
| terminas

i_Netaikoma

6.2. Garantiné priefilira | Netaikoma



'6.3. Kokybiniy kriterijy | Netaikoma

jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka I
. 7. SUTART]ES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKLLJAI
| Sutarties vykdymui ‘Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai
8. PRIEVOLIT) PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uitikrinamas:

Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
| uZtikrinimas | i
| 8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
| utikrinimo galiojimo
| terminas

8.3. Sutarties jvyykdymo | Netaikoma
_utikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos | 9.1.1. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikts ir uZpildyts Sgskaits, |

netesybos uf mokéjimy | uZdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tickéjo perduotas kokybilkas Prekes

pagal Sutartj vélavima | per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi §imtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos | 9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uZsakyms, tiekti Prekes ar
netesybos i¥taisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiiuoja
0,02 (dvi Jimtosios) procento dydZic delspinigius uZ kiekvieng
uXdelsty dieng muo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turiniy
triikunmy, kainos be PVM.
9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja greZinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumaZinimo susidariusiag permoks pagal Bendruyjy salygy 7.4.1.2
punkts, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skai¢iuoja 0,02 (dvi ¥imtosios) procento dyd¥io delspinigius uZ
kickvieng udelsts dieng nuo laiku negraZintos permokos, kainos be
PVM.
| 9.2.3, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 (dedimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
; | i¥skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.
| 9.3, Tiekéjui / Pirkéjui | 9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto |

taikoma bauda Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (defimt) procenty
nutraukus Sutartj dél dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos |
esminio Sutarties Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

paZeidimo ar

nepagristai nutraukus | 9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
Sutarties vykdymg ne | nustatyta tvarka, mokama 10 (defimt) procenty dyd¥io bauda nuo
Sutartyje nustatyta Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.
tvarka



9.4, Tiekéjui taikoma Netaikoma
bhauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nanjy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos ‘

subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
 tvarkos .
9.5. Tickéjui taikomos | Netaikoma
baudeos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
| kriterijy nesilaikymo |
| 9.6. Tiekéjui / Pirkéjui | Netaikoma
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikvmo .
9.7. Tiekéjui talkomos | Netaikoma
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasickimo
Sutarties vykdymo
9.8, Tiekéjui taikomos | Netaikoma
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo
9.9. Tiekéjui taikoma | Netaikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinime ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
| rezultatais nesilaikymo
| 9.10, Kitos netesybos Netaikoma
' 10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
| 10.1. Esminés Sutarties | Netaikoma

salygos




| vykdymo triikumai

| 11.2. Sutarties galiojimo

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
| 11.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties |

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

pasira¥ymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

11.1.2. Sutartis galioja iki visi¥ko prievoliy jvykdymo (kol bus
i¥naudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti
ilgesnis kaip 13 (trylika) ménesiy.

| termino pratcsimas

' 12.1. Sutarties

nutraukimo pagrindai

' 12.2. Esminiai Sutarties

paZeidimai

Netaikoma '

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS i
12.1.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienagali¥kai, Bendrosiose salygose ir §iais Specialiosiose sglygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

| 12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje '
nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo

terminy 2 (du) kartus i¥ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau

nei 10 (defimt) kalendoriniy diemy Sutartyje nustatytas Prekiy

pristatymo terminas;

12.2.3, Tiekéjas daugian kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios

neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy

Prekéms;

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAL

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

13.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis |
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprao, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos n:umstro
2011 m, birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprafo
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apradas) 4.4.1 papunk&iu.

13.1.2. Nustagius, kad Tiekéjas §iame papunktyje nustatyto kriterijaus
(-ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniaj kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJ SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

(jeizu biitina dél konkretaus Sutarties dalvko specifikos)

14.1.1. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos altematywos
nuostatos (su priera¥u ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
| jeizu jos konkrediai apra¥omos Sutarties Specialiosiose salvzose.

15, SUTARTIES PRIEDAI



15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

15.2. Priedas Nr.2 | Pasiiilymas. ,
| 153.PriedasNr.3 |

| 15.4. Priedas Nr. 4 -
| 15.5. Priedas Nr. § '
16. SALIL ATSTOV1 PARASAI !
PIRKEJAS [ ~ TIEKEJAS '
Administracijos direktoré UAB ,,Biokuro bazé“ |
Eylé Ivanauskyié { Remiviius Jokubauskas ;

(para¥as) (paraias)




PATVIRTINTA

Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 18-19
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandZio 17 d. jsakymo Nr. 18-51
redakcija)

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos— Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokestio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodyfos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti pasiaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu ¥ios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojaniy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas— dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali bati
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) tretiyjy asmery nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumaéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus ¥inodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uZ Prekes mokéjgs tokio dydZio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSrajoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariantios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkrettis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i¥vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi,

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokes&ius
ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose idvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14, 8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje did¥igja raide rafomy sgvoky reikimés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibré¥tos sgvokos suprantamos ir ai¥kinamos taip, kaip jas apibréZia VP[ ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialiaja reikime, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaikinta kitokia jy reik¥me.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reifkia kalendoring dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje rei¥kia bet kurig diens, i¥skyrus Sestadienj, sekmadien] ir §ven&iy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaidivojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity {ikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZilira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinan&iuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeign Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aifkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Sgskaita. Tais atvejais, kai iSrafoma Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto i¥rafymo taikomos ir Sgskaitos ifraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti rei¥kia pateikti informacija, pranefima, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti rei¥kia pateikti patvirtinimg ra¥tu arba pasira¥yti dokuments be iSlygy ar su i¥lygomis,
i¥skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokuments, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeign Sutartyje nenurodyta kitaip, Yod¥iai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaity ir atvirk§&iai, vienos giminés od¥iai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik8mé skaiiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikime.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salysy neatitikimo ar neai¥kumo atveju, toks neatitikimas ar neailkumas
padalinamas dokumentus ai¥kinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1, Techniné specifikacija;

1.3.1.2, Specialiosios sglygos;



1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai {(i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasifilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos
turi vir§enybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neai¥kumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo sglygy
atZvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarala
vietos ir jo reik¥més ai¥kinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virfutiniu indeksu, atsi¥velgiant i priedy eilifkuma ir svarbg (pavyzdZiui,
priedas Nr. 41),

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pitkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkandias ir tinkamai paticktas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyts kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus istatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali biti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tickimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo utikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybi¥kos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninjus
standartus ir praktiks, panaudodamas visus reikiamus jgfidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako u¥ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant fikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodangius, kad Sutartj vykdo tik tokig teisg turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasifilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasillymas buvo i§tinktas ekonomikai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty isipareigojimny laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;
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3.1.1.4. ustikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan&ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tickéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi fikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais fikio subjektais
uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako u¥ tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasifilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3, Tickéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anks&iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeitia esamg subtiekéjg ir (ar) specialists, negaves
Pirkéjo ratisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebati
registruotu (nuolat gyvenandiu ar turindiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui
pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kods, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tickéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZifra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie¥ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéj.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtickéjo pagalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiti registruotu
(nuolat gyvenandiu ar turinéiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
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subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjs, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasirafo
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10, Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keidiami tik $iais atvejais:
3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
3.2.10.2. kai subtickéjas dél objektyviy prieZas&iy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;
3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaifkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.11.  Tiekeéjo (ar subtieckéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keitiami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZas€iy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2, Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tickéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo pra¥ymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir
Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reik§mes.
3.2.13, Tiekéjas privalo ne véliau nei prie¥ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui ¥iuos dokumentus:
3.2.13.1, argumentuoty radytinj prafymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, pasifkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teisg paprafyti jrodymy, pagrindian¢iy keitimo aplinkybe;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebfiti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turindiu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanéius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tickéjo prafyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per S (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybg ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtickéjg, kurio
pajégumais Tickéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisty. Pirkéjui sutikus, Salys pasirafo Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi,

3.3. Jungtinés velklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekejy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy

Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
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sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemianios Partnerio pasitraukimg i jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tick&jy grupé, turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visifkai arba i¥ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali biti sickiama i¥vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie¥ 10 (de¥imt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuots prasymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¥iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan&iojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinanius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekan&iojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukian&iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukiantiojo Partnerio pasifilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pa$alinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebliti registruotu
(nuolat gyvenandiu ar turindiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkeéjas, gaves Tiekéjo pra¥yma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir ra3tu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirafo Susitarimsg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie¥ Susitatimo pasiradyms, Pirkéjui pateikiama nanjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4, Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybeg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tieké&jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui radtu
pateikti tuo metu ¥inomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos raftu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra¥tu pateikia prafyms Pirkéjui. Kai
subtiekéjas i¥reifkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir o subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.



4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai ra§ytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidimg.

4.1.2. $alys jsipareigoja utikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausan&iy protingy
priemoniy toms klifitims pa¥alinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdiui, Prekiy priémima, usakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtsjj kontaktinj asmenj ir paskirti kits asmenj arba nori
paskirti kit asmeni laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkeijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavardg, el. padts ir telefono numer;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaikéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir praneiti apie tai
kitai Saliai. Kei&iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati ailkios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tickéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie¥ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios i¥laidos tenka
Tieké&jui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus verfia savarankifkai, jis atsako uZ iy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
6.1.1, Prekiy tickimas laikomas u¥baigtu, kai yra jvykdytos visos &ios salygos:

6.1.1.1. Tickéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);
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6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalings dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tickéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiralytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirafymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;’

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasifilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tickimas yra uZbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodanéius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkangias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasira¥ant Prekiy perdavimo—pri¢mimo akts, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienods teising galia turindiais egzemplioriais (i¥skyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasirajomas seugiu elektroniniu para¥u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, it tai
aitkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristatius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akts; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su i¥lygomis, pasira¥ydamas Prekiy perdavimo-priémimo akts ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryts defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikianmy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy palalinimo tvarkg (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i¥siysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkandias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikun, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su i¥lygomis, sudaryti Defekty akts ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy
trikumus. Tickéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,.Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia
Prekiy trilkumy paalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepafalinus Prekiy trikumy* nuostatos.

6.2.7. Jeign Pirkéjas per S (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei¥siundia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémeé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio fuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirafymo.
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6.2.10. Jeigu Tiekejas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
tadiau jos turi trikumy ir Tiekéjas ¥iy trilkumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jel taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvide¥imt keturiy)
ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prie¥ifiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny katés, su sglyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdedimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareikiti rasyting pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trikumams paSalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pafalinti visus Prekiy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripa¥jsta Prekiy trikumy, kiekviena i¥ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (dedimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti silllomg eksperta) eksperto gindui spresti ar (ir) jei gincas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdedimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankilkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i¥laidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Bkspertizés i¥vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikiti pretenzija dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai paalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biiti nustatyti
Prekiy perdavimo—priémimo akio pasira§ymo metu.

7.3. Prekiy trilkumy $alinimas
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7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pafalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar ju dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy palalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tickéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laike.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustadius Prekiy tritkumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pagalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skai&iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trilkumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisde¥imt) dieny po Prekiy trikumy pafalinimo. Tokie
bandymai atlickami pagal ankstiau atlikty bandymy salygas, iskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atlickami Tieké&jo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Prekiy trilkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tickéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pa¥alinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir radtu patvirtinti,
kurie Prekiy triikumai buvo pa3alinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepa¥alinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pafalinti arba nepa¥alina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tretiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy triikumy $alinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting sums ir graZinti d#l ¥ios sumos sumaZinimo susidariusig
permoks per 30 (trisde¥imt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paalinti Prekiy trilkumus pabaigos,
jeigu tai neprieftarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti u¥ tokias Prekes ar reikalauti graZinti uZ Prekes sumokéts
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaZéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trikumy, jeigu tokia Prekiy vert¢ gali biiti i¥skaitoma i¥ bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumaZéjima, be kita ko, jskaidiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir falinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar biisirmy i¥laidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios i¥laidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy sglygy 7.4.4 punkty pareikitg piniginj
reikalavima per 30 (trisdedimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg fermina.
7.4.4, U% vélavima paalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
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8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kits pirkimo dokumentuose nurodyts terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekeés gali biiti pristatomos lygiagrediai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eilikumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleid¥ia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyte dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiéiuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (iskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaidiuotos netesybos, Pirkéjo uZ Prekes mokétina suma
ma¥inama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaitiuotas netesybas viena¥ali¥kai
i¥skai&iuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaitymsg.

9. PRIEVOLIY) PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy sglygy 8 skyrivje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo utikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy sglygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanse dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyts, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo ralta arba kits Specialiosiose sglygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i¥duotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, ¥io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkan&ius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rufies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rast (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo ratu turi biiti pateiktas ir pasira¥ytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ i¥duotg laidavimo
draudimo raita yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy sglygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose sglygose nustatyts termina (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyts terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali prafyti Pitkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sifiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prafymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo utikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neat¥aukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastifko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visi$ks jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyts sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik
u? tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo ustikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykde Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo utikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraiytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirk&jo pradymui,
turi bilti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uXikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, tadiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo utikrinima ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo utikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dé] Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy triikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo utikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojime laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo u¥tikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinimg.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo u¥tikrinimo, Pirkéjas turi teisg reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dyd¥io netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojan€iu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo u2tikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo utikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomsg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutartics
jvykdymo ustikrinimg i¥davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pa¥eid#ia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visi¥kai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties ivykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo prane¥imo apic Sutarties jvykdymo ustikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyts laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trilkumus,
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10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas i¥laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienadali¥kai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui u¥ faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaitiuojama, taikant kainos apskaiiavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZiiira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas i¥ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso i¥mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (de3imt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su i¥ankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantij arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo ralts arba kits sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
utikrinima ne ma¥esnei kaip Specialiosiose salygose prafomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i¥duota Avanso utikrinima, ¥io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reijkalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso u¥tikrinimo pateikimui,
atitinkan&ius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie¥ pateikdamas Avanso utikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sifilomg Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tieké&jo pra§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygifkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo radtiSko prane¥imo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui sumg, nevirsijantia i¥mokéto
Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaits.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas prane¥ime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
dé1 to, kad Tiekéjas i¥ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino Avanso.

12.1.7. Avanso utikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

12.1.8. Avanso uXtikrinimas turi biiti sura¥ytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis ¥iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali ratu pareikalauti Tiekéjo per 10 (defimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis pa&iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11, Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyts terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i¥skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauts Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta
Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skaifinojamas nuo
graZintinos Avanso sumos u¥ laikotarpj nuo Avanso i§mokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i¥ra¥o Saskait tik Salims pasira§ius Prekiy perdavimo—priémimo akts, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg faktfirg, atitinkandia Europos elektroniniy sgskaity faktiiny standarts, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES} 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarty ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau —Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkantig elektroning sgskaity faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktfiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. I8ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokeéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uZ Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekes pristatomos dalimis, auk$&iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtickéjo banko saskaity, nurodyts tri¥aliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko
sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir trifalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaits uZ Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaits, nurodyts Specialiosiose
sglygose.
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12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i¥ Tiekéjo, i¥skaityti i¥ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Dél Zios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy i gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U2 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su $alimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — ta¥iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencializ informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius paéius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vie§ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vie§ojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie¥ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraud¥iama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauts vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialiag informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialumg.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséts naudojima;

13.4.2. u¥ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i¥saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacija ar bet kurig jos dalj, u¥kirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidenciali informacija privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja utikrinti asmens duomeny saugums bei asmens duomeny tvarkyms vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyms, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant u¥tikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, g’alys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny riifis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i¥skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy poblidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tickéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko {naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylandios i§ paraifky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose $alyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rafytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygoese nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i¥ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2, sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitra¥o teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, vie¥aja teisg, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira¥ydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy at#vilgiu veikia sa¥iningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin&ias esminés reik¥més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i¥ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutertyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanéius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi¥kumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms ¥inoms informacija,
turindig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareifkimai ir garantijos yra isamiis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty $iuos pareifkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tickéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojandius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareifkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, are$tai ar
pan.).

16.4, Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
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ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMALI

17.1. Netesyby sumokéjimas u% vélavimg ar pareigy pagal Sutart] paeidimg neatleid¥ia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo utikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, neirodmétinai:galiq nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teisg gauti i¥ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevir$ijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dé] konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paai¥kéja, kad kuris nors i§ §ioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinantio
pareikimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyfia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
#ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryts Zaly tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidfiamos nuo atsakomybés u Sutarties pa¥eidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZzeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodytg Specialiyjy sglygu 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tickéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sara¥a VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trilkumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais triikumais gali bt pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkredias esminés Sutarties saglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visi¥kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.
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18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane¥ima, kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neidsiundia prane¥imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai alg, kurig &i patyré
dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesi nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai Saliai prie¥
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad &alis neturi reikiamy finansiniy i¥tekliy
arba skolininko kontrahentai paZeid¥ia savo prievoles, arba skolininkas paZeid¥ia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¥ia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojanios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¥iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepaZeid¥ia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis blity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkts.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i¥skyrus tokias Sutartics

sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarimsg.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane¥ima dél Sutarties pakeitimo bei

pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)

darbo dienas (arba per kit Saliy rastu sutarta terming) privalo i¥analizuoti ir jvertinti gautg informacijg,

pateikti savo pastabas ir pasifilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés

akty nuostatomis.

20.4, Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas

privalo pavieginti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas

nelaikomas Sutarties pakeitimu (i$skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto

gakeitimq kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis viena¥ali¥kai, informuodama apie tai kita
alj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmeés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
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21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties $alys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tickimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i¥ iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy saglygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku
prane$ta, huo pranefimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukde vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaidkéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pitkéjo pirkimo sutarties, turindios tiesioginés jtakos Jiai
Sutardiai, vykdymas;

21.2.5, esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8, dél teisminiy (arbitraZiniy) gindy su Pirkéju ar tre€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tickimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy sglygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybeés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlickamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tickéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raytiniame prafyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praiyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas ra$tu informuoja Tiekéjg apie priimts sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymeo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ radtu atsisakyti
patvirtinti stabdymg.

21.5.2, Pirkejui ragtu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuots paaifkinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
ir jégomis gali pa$alinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyms.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rasti¥ka pranefimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i¥siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar ju dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
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21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rafytiniu susitarimu, nurodant
prieastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paradais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrelios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiGiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ 3j periodg Pirkéjas
Tické&jui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9, Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks&iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
ra$tu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui} jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali ra¥ytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyms. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(dedimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie3
10 (de¥imt) dieny,

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybg
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu,

22.1. Pretenzijos dé¢l Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pa¥eid¥ia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareikiti jai
radytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protingg termina i¥taisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
i pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatyty
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sifilyti kitg terming nelaikoma
Pitkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei&ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienadali¥kai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tieké&jas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyts Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pa¥eidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyts terming neistaiso
paZeidimo.

22.2.2. Pirkejas turi teise vienaali¥kai nutraukti Sutartj ar jos dalj ra¥tu jspéjes Tiekéjg pried ne trumpesnj
nei 10 (defimties) dieny terming, jeigu:
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22221, Tiekéjui yra i¥kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyts pafalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeiia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprend¥ia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis i§nyksta;

22.2.2.5. Pirk&jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i§nyksta;

22.2.2.6. pasikeidia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél $ios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i¥ pirkimy prieZifira atliekandiy institucijy gauna nurodymsg ar rekomendacija putraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo u3tikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepafalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutarti arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso paZeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekiy
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategi¥kai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra lajkomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaitkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojantia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i¥ taikomy sankeijyy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2 4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienadaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibré#ta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tickéja ra¥tu, jei Sutartis jsigaliojo iki 8iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draud¥ama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dyd¥io baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tickéjas jsipareigoja Pirk&jui sumokeéti
likusia dalj Specialiosiose sglygose murodyto dyd%io baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui parei¥kus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimag.
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22.2.6. Pirkéjas turi teise viena$ali¥kai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7, Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pa¥alina paZeidimg ar i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie paZeidimo pafalinima ar i¥nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienafali¥kai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg ra¥tu prie¥ ne trumpesnj nei
30 (trisdedimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirké&jas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virdija
20 (dvidedimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teisg vienadali¥kai nutraukti Sutart, jspéjes Pirkéjg raftu prie$ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra ikelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2, Pirkéjas paZeid%ia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiltaiso paZeidimo, i¥skyrus Bendryjy sglygy 22.3.1 punkte nustatyts
atveji.

22.3.3, Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarimg.

22.3.4. Tiekéjas turi teise viena¥alifkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiek&jui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio bauds ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pafalina paZeidima arba
i¥nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedfira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacija apie
paZeidimo padalinima ar i¥nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

224. Saliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties mitraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, galys privalo:

22.4.2 1, jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkan¢ias Sutarties reikalavimus;
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22.4.2.3. per 10 (dedimt) diemy nuo prane¥imo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo batina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekeéjo pasililyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prie$tarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibré#ta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visi¥kai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasifilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan&ius dokumentus. Jeigu pirkimo procedfiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius,
pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai,

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 10 (de§imt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
ra$ytinj praSyma su keitimg pagrindiantiais dokumentais bei gavo Pirkéjo rafytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrind¥ia keitiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertikumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekes;

23.1.4. Salys sudareé rafytinj Susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. §iame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bilti pristatytos uz ne didesn¢ nei
pasifilyme nurodytg kainag.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i¥ver&iamas j kit kalba, visais atvejais autenti¥ku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranea kitai $aliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane8ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane¥a apie kontaktiniy duomeny pasikeitims arba kol
kita Salis negauna tokio pranegimo, prane¥imo i¥siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranefimas yra jteikiamas asmeni¥kai arba siuntiamas pa$tu ar per kugjerj, jis turi biti
jteikiamas pasira¥ytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyts dieng.

24.4. Jeigu pranefimas siungiamas el. pastu, laikoma, kad Kalis jj gavo kitg darbo diena.

24.5, Jeigu pranefimas siundiamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesimg.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pa¥eidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo baiti sprend¥iami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.
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25.2. Jeign Salys nei¥sprendZia ginfo deryby bldu tuomet toks gin¥as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ $ios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gin¥ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



MEDIENOS GRANULIU (SU PRISTATYMU) RADVILISKIO RAJONO SENIUNIJOMS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.  Pirkéjas Radviliskio rajono savivaldybés administracija, Aufros a. 10, Radvili¥kis.

2.  Pardavéjas — vieSojo pirkimo metu parinktas tickéjas, su kuriuo sudaroma sutartis dél
medienos granuliy tiekimo.

3.  Preké — medienos granulés (su pristatymu).

4, Radviliskio rajono savivaldybés jstaigos nurodytos Techninés specifikacijos priede,
bendras medienos granuliy kiekis - 235 tonos. Prekés bus perkamos 12 mén,

5.  Granulés turi biiti supakuotos maiSeliuose nuo 15-25 kg maiuose. Pakuotés turi biiti
nepaZeistos.

6. Nekokybi¥kos medZio granulés privalo biti pakeistos j kokybilkas. Pardavéjo
Zmogiskaisiais i§tekliais, priemonémis ir technika.

7.  Visos islaidos, susijusios su medienos granuliy pakrovimu, svérimu, pristatymu, bei
iskrovimu nurodytoje vietoje, turi biiti jskaitytos j medienos granuliy kaing.

8.  Prekés pristatymo vietos kiekiai vienetiems metams nurodyti ¥ios specifikacijos priede.

9.  Tiekéjas, kuriam bus pasiiilyta sudaryti sutartj, turés uZtikrinti, kad preké bus kokybifka
bei pristatyta laiku.

10. Prekiy pristatymo laikas darbo dienomis nuo 8.00 — 14.00 val.

11. Prekés uZsakomos pagal Pirkéjo pateikts uZsakyma. Pardavéjas turi uitikrinti, kad
uZsakytos Prekés bus pristatytos per 3 (tris) darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo arba per su
Utsakovo atstovu sutartg laika, ta¥iau 3is laikas negali biiti ilgesnis kaip 5 (penkias) darbo dienos.

12. UzZsakymo parai¥ka gali biti pateikiama tiekéjo nurodytu telefonu, el. padtu.

13. Pardavéjas uZsakytas Prekes pristato savo transportu ir i¥krauna i katilinés patalpas
Techninés specifikacijos priede nurodytais adresais,

14. Kilus jtarimy dél Prekiy svorio trikumo, UZsakovas turi teisg jas pasverti i$ naujo.

15. ] Prekiy jkainj turi biiti jskaidiuoti visi mokestiai ir visos Tickéjo iSlaidos: Prekiy
u¥sakymo, svérimo, mokeséiy, draudimo, transportavimo ir visos kitos Tiekéjui priklausandios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei ¥ig sutartj iSlaidos. Tiekéjas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijan&iy Prekiy ar Paslaugy jkainius.

16. Pristatydamas kietgjj kura j objekta, Tiekéjas privalo pateikti dokumentus jrodanéius
kietojo kuro kokybe bei pristatyta kiekj (sertifikafus, vaZtara¥&ius ir pan.).

17. Atsiskaitymas uZ pristatyts kietgji kura bus vykdomas Sutartyje nustatytomis
sglygomis. Kuro perdavimo —priémimo aktg (gabenimo vaZtara¥tis) pasiraSo Prekes pristatgs Tiekéjo
atstovas bei priémes UZsakovo atstovas kuro pristatymo vietoje.

18. Perkamy Prekiy charakteristikos pasiiilyme turi atitikti techninéje specifikacijoje
iSdeéstytus reikalavimus.

19. Medienos kuras (granulés) turi atitikti §iuos techninius parametrus:

‘ Eil. Techniniai rodikliai ~ Reik¥me
Nr.
‘ 18.1 | Sudétis I mi¥riy medZio pjuveny (spygliuodiy ir lapuodiy), be
_ luku, klijy ir kity cheminiy priemaiSy
| 18.2 | Diametras | 6 mm. o
18.3 | Igis Nedaugiau 45 mm
' 18.4 | Energetiné verté | Nema¥iau 5,2 kcal/u
18.5 | Tankis | Nemaziau 650 ke/m3
18.6 | Drégnumas Nedaugiau 6 %
18.7 | Peleningumas Nedaugiau 0.9 %
18.8 | Granuliy kokybés klasé ENPlus Al
18.9 | Ipakavimas Pakuotés 15 kg.




MEDIENOS GRANULIY

(SU PRISTATYMU) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Pristatymo adresai

| Afuoly g 19, Pocilinei,

Pakalni$kiy sen., Radviliskio r.

Radvili¥kio sen., Radvili¥kio
r. sav. {Buvusios mokyklos

Misko g. 1, Daugélaidiy k.,
Radvili¥kio sen., Radvilifkio
r. sav. {buvusios mokyklos

| Snifirai&iy g. 20, Snifiraidiy k.,

Radvilikio sen., Radvilikio
r. sav. {buvusios mokyklos

Pergalés g. 20 Sidabravo mstl,,

| Tilto g. 41, Grinki¥kio mstl,,

Grinkikio sen., Radviliskio r.

Gomertos g. 1, Saukotas,

Alywy g5 Skémiai,

Ber#y g. 6, Skémiai Radvilidkio

Seduvos g 1, Pocifinéliai

Sporto pg.l, Veéritkiy k., |

Seduvos miesto sen.,

' B. Burado g. 1, Siaulény mstl.,

Radvilitkio r. sav. (Siaulény
kulttiros namy katiling) 15 tony

PRIEDAS
| Kiekiai (preliminariis) Supakavimas | Vieno uZsakymo
| apimtys
. o o Pakalni¥kiy senifinija
| Medienos | 20 tony Maieliai po 5 tonos
| granulés 15-25 kg,
| sav.
e — ~ Radvili¥kio senianija
Medienos | 70 tony Maiseliai po 5 tonos EZero g. 6, Karéemy k.,
granulés 15-25 kg.
- pastatas) — 30 tony
| 5 tonos
|
| |
| ' | pastatas) — 20 tonu
' 5 tonos
[ | pastatas) — 20 tony
. ) Sidabravo seni@inija
Medienos | 15tony = MaiSeliai po | 5 tonos
granulés 15-25 kg. . ' Radviligkio 1. sav.
- Grinkiskio senifinija
| Medienos 42 tonos | Maileliai po | 6 tonos
granulés 15-25 kg.
' _ _ _— | sav. =
Saukoto seniiinija
Medienos 24 tonos | MaiSeliai po 4 tonos
granulés 15-25 kg. Radvili§kio r. sav.
Skémiy senifinija
Medienos = 30 tonos Mai¥eliai po 2 tonos
granulés 15-25 kg. Radvili§kio r. sav.
13 tony
| T. sav.
15 tonus
| B Radvili¥kio r. sav.
Seduvos miesto seniiinija
Medienos 7tonos | Maifeliai po 7 tonos
granulés 15-25 kg.
Radviliskio r. sav.
_ - Siaulény seniiinija
| Medienos @~ 27 tonos | Mai¥eliai po | 5 tonos
granulés 15-25 kg.
i 4 tonos

Mokyklos g. 2, Zeimiy k.,
Radpvilidkio r. sav. (asociacijos
»vaivoryks§tés bendruomené”
namu katiling) 12 tonu






Pirkimo satygy 6 priedas
,Pasifilymo forma*

2 bocrs s

UAB ,Biokuro bazé*, GeleZinkelio g. 12, LT 82115, Radvilikis, i’k 302520810, PVM m/k LT100005450812,
duomenis apie jmong saugomi juridiniy asmeny registre.

Radvili¥kio rajono savivaldybés
administracijai
PASIULYMAS

DEL MEDIENOS GRANULIY (SU PRISTATYMU) RADVILISKIO RAJONO
SENIONIJOMS PIRKIMO

2025 06 20 Nr.01
Radvilitkis

Tiekéjo pavadinimas Aeigu dalyvauja dkio subjekty |
grupe, surafomi visi dalyviy pavadinimai/ |

| Tiekéjo adresas/eigu dalyvauja iikio subjekty grupe,
| surafomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo kodas (jeigu yra) 302520910
U% pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Mantas Jankevi¥ius

UAB ,,Biokuro bazé"

Geleginkelio g. 12, LT-82115, Radvilikis

“Telefono numeris I +37061000006

Fakso numeris

El. paiito adresas administracija@biokurobaze.lt |

1.8iuo pasifilymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1.1. skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame 2025 m. birZelio 9d. CVP IS;
1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paai¥kinimuose, papildymuose).

2. Informacija apie kiekvieno iikio subjekty grupés partnerio darby dalies vertg (pildoma, kai
pesiiilymg patiekia tikio subjekty grupé):

‘ | _ B Partnerio prekiy dalies verté
Eil. | Partnerio Numatomos pateikti prekés pasifilymo kainoje
Nr. ! pavadinimas
EUR su PVM | Proc.

I ] |




R T Viso: | .I |

3. Dalyvis pasifilyme privalo i¥viedinti ikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat
nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus:

| ' [ Pirkimo sutarties dalis

| i -
Bl | Ukio subjekto pasllulymo ka.mo_]ez ku{m
Bl | pavadinimas, kodas ir | Numatomos pateikti prekés ketinzma pasitelkti fikio

" adresas ‘ subjektus

‘ Nr.

| | "EURsuPVM | Proc.
 Okio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitikti

— —1

Viso: |

Kitl Zinomi subtiekejai, kurie bus pasitelkt vykdant pirkimo sutart} ir kuriy pajégumais
| nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj
L . (I
| | L .
| |

i Viso: -
| | |

4, Informacija apie specialistus (kvazisubtiekéjus), kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo
kvalifikacijg ir vykdant pirkimo sutartj, ta¢iau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-1f) subtiekéjo
(-y) darbuotojai pasiiitymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju bitty jdarbinti:

Eil | Vardas ir pavardé
| Nr.
| | —

e — E———

* Pildyti tuomet, fei tiekéjas ketina pasttellai subrangovq (-us), subtiekéjq (-us), subteikéjq (-us)
ar specialistus ir ekspertus, kurigis bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutartj, tadiau
pastitlymo pateikimo metu jie néra tiekéjo arba tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo {-y), subtiekéjo (-y),
subteikéjo (-y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti

Specialisto dabartiné darbovieté ' ‘




5, Mes sililome #ias kainas:

pristatymnu)  Radvilidkio
rajono senifinijoms |

PVM sudaro | 10018,05€
Bendra pasitlymo kaina su PVM |  57723,05€

Pasiiilymo kaina su PVM  57723,05€ (Penkiasdefimt septyni tkstandiai, septyni
Simtai, dvide¥imt trys eurai ir penki centai)

(pasinlymo keing nurodyti skaitiais ir 2od%iais)

1 Sia suma jeina visos i¥laidos ir visi mokesgiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 10018,05 Eur.
Siitllomos prekés ir paslaugos visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus,
Pridétines vertés mokestis skaitiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojantiais teisés aktais.

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo prieZastis,
déi kuriy PVM nemokamas.

Teikdami 3] pasitilyms, mes patvirtiname, kad j miisy siilomg kaing jskailiuotos visos
sutarties vykdymo i¥laidos ir visi mokes&iai, jskeitant i¥laidas teikiant sgskaitg per
informacing sistems ,,SABIS¥, ir kad mes prisiimame rizikq uZ visas i¥laidas, kurias, teikdami
pasiitlyms ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
jskaitiuoti j pasilitymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima visks, ko reikia visitkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Kartu su pasifilymu pateikiami $ie dokumentai:

" Prekés pavadinimas Mato vnt Kiekis Vienos tonos Bendra kaina |
kaina be PVM, | be PVM, Eur
| | Eur (3*4)
—— —h 5 e ———
| Medienos granulés (su | t ' 235 203,00€ | 47705,00€

Bendra pasialymo kaina be PVM | 47705,00€ |

| Eil | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy ‘
| Nr. _ skaitius .
1. | Uzpildytas EBVPD ( -\Feclalltul ) pirkimo sylypy 5 priedas); 14
2. | Jungtinés s veiklos sutarties kopija (jeigu p:rlnme dalyvauja dkio X .
. | subjektu grupé jungtinés veiklos sutarties pagrindu); |
| 3. Dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasua§é & pasililymg X ‘
(jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasiradyti:
4.  Jei tiekéjas pasitelkia fikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — X ‘
irodymal. kad 3ie iStekliai bus prieinami per visa sutartiniy |




| isipareigojimy vykdvmo laikotarpi; l

'5. | Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas | x
| dokumentas. patvirtinantis jo sutikim: biti subtiekéju pirkime. |

Siame pasifilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialu yra pasiilymo kaina arba,
kad visas pasiiilymas yra konfidencialus)

Kompiuterinés bylos (failo), kuriame

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas ar e '
NE. informacijos apibadini yra konﬁdenm?,h' informacija,
Tmac pavadinimas
1.

|
2 K
3 —

Direktorius Mantas Jankevi&ius

(Tiekéjo erba jo jgalioto asmens pai (Vardas ir pavards)
pavadinimas)



Romualda Baginienė
Highlight


